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Summary: This article discusses the relations between Crimean Karaites
and Tatars in Poland in the more distant past, during the the Second Polish
Republic and also throughout World War II. It describes the relationship
between the spiritual leader of the Karaites (Karaims) Haji Seraya Shapshal
and the Grand Mufti of all Muslims in Poland - Jakub Szynkiewicz, their
relationship during World War I, and additionally the role played by the
Tatars in saving the the Karaims from extermination at the hands of the
Nazi Germans in Vilnius in 1941-1944. Moreover, the author mentions
scholars and orientalists with a Karaim background writing about Polish
Tatars. This scholarly piece should encourage further research on this issue.
It appears to be an academic problem worth investigating.
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Karaimi i Tatarzy sg sobie pokrewni zaréwno pod wzgledem etnicznym, jezy-
kowym jak i religijnym. Oba narody méwig pokrewnymi jezykami turkijskimi,
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oba dzielily podobny albo nawet przez pewien czas wspélny los polityczny
na Krymie, a takze w Wielkim Ksiestwie Litewskim. Réwniez pod wzgle-
dem religijnym mozna znalez¢é wspdlne obszary. Zatozyciel religii karaimskiej,
Anan ben Dawid byt uczniem Abu Hanify, jednego z czterech zaltozycieli szkét
prawno-teologicznych w sunnickim islamie. Stad karaimi, jak pisal Ananiasz
Zajaczkowski, uznajg misje proroczg Muhammada. I stad tez wyjatkowe trak-
towanie Karaiméw zaréwno w Chanacie Krymskim, jak i w Turcji Osman-
skiej. Réwniez na gruncie kultury polskiej i dawnego Wielkiego Ksiestwa
Litewskiego dala sie zauwazy¢ pewna niepisana wspolnota tatarsko-karaimska,
polegajaca na zdecydowanym i konsekwentnym monoteizmie, ikonoklazmie
oraz uznawaniu misji proroczej Muhammada. Wspdlnota ta polegala takze na
etnicznosci, jezyku, ktéry Tatarzy z czasem zatracili oraz wojennym zajeciu —
zwlaszcza w poczatkowym okresie historii — obu grup narodowych w Wielkim
Ksiestwie Litewskim.

Warto takze podkresli¢ pewng wspélnote loséw karaimsko-tatarskich na
Krymie. Rzagd Karaima, premiera Solomona Kryma w 1918 r. byl nastepnym ga-
binetem rady ministréw po rzadach tatarskich generata Macieja Sulkiewicza.

W okresie miedzywojennym karaimski przywdédca, hachan Seraja Szap-
szal, réwniez wybitny turkolog i orientalista, publikowal w pierwszym tomie
,Rocznika Tatarskiego”, wydawnictwa Rady Centralnej Zwiazku Kulturalno-
-Oswiatowego Tataréw Rzeczypospolitej Polskiej. Tom pierwszy tego ,Roczni-
ka Tatarskiego”, ktérego redaktorem i faktycznym wydawca byt Leon Najman
Mirza Kryczynski, ukazal sie w Wilnie w 1932 r. Seraja Szapszal publikowat
tam artykul pt. O zatraceniu jezyka ojczystego przez Tataréw w Polsce, w ktérym
postawil teze, iz przyczyne asymilacji jezykowej Tataréw w bylym Wielkim
Ksiestwie Litewskim stanowily malzenistwa mieszane. Teza ta, podwazana
przez wspdlczesnych badaczy, byla jednakze przez dlugi okres czasu przyjeta

jako pewnik tak przez badaczy, jak i samych Tataréw.

W drugim tomie ,Rocznika Tatarskiego” publikowal, mlody wtedy, docent
Uniwersytetu Warszawskiego, Ananiasz Zajaczkowski. Tom drugi tego wy-
dawnictwa wydany byt w Zamosciu w 1935 r. Zajgczkowski opublikowal w nim
artykul Elementy tureckie na ziemiach polskich.

Jakub Szynkiewicz, mufti polskich muzulmanéw od grudnia 1925 r., spotykat
sie z Hadzy Serajg Szapszalem zaréwno podczas uroczystych, oficjalnych cere-
monii panstwowych w Wilnie, jak i na gruncie prywatnym. Obaj z wyksztal-
cenia byli orientalistami. Publikowali artykuly i rozprawy dotyczace jezyka
i literatury oraz religii islamskiej i karaimskiej. Do dzisiaj w wileriskiej dziel-
nicy Lipéwka znajduje sie wspdlny tatarsko-karaimski cmentarz, gdzie m.in.
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pochowany zostal Seraja Szapszal. Znajduja si¢ tam réwniez groby krewnych
autora niniejszych stéw. Podobna nekropolia miala powsta¢ w okresie powo-
jennym w Gdansku-Oliwie na tamtejszym cmentarzu (warto rowniez pomysle¢
wspolczesnie o tatarsko-karaimskim muzeum, pomyslanym jako profesjonalna,
naukowa, pafistwowa instytucja). Relacje osobiste 1aczyly takze Seraje Szapszala
z 6wczesnym imamem wilefiskim Ibrahimem Smajkiewiczem.

Jakub Szynkiewicz, co jest istotne dla jego pdzniejszej biografii, posiadat
rodzonego brata, Macieja, ktéry razem z nim przebywal na Krymie, a w roku
1918 zostal przewodniczacym Zwigzku Tataréw Litewskich w Symferopolu.
Maciej, po przejeciu wladzy na pétwyspie przez bolszewikow w 1920 r., nie
zdotal wréci¢ do Polski. W 1928 r. zostal aresztowany za nacjonalizm tatarski,
trockizm i szpiegostwo na rzecz organizacji biatlogwardyjskich. Aresztowany
zostal tez jego syn, Edige. Obaj trafili na zestanie pod kolo polarne. Maciej nie
przezyl tego obozu, jednakze mlody Edige zdolal uciec i przedostawszy sie przez
cale terytorium Zwiazku Sowieckiego, przekroczyl nielegalnie granice z Iranem
(wtedy jeszcze Persja ) na Kaukazie. W Teheranie zglosil sie do polskiej ambasady
iotrzymal pomoc. W roku 1936 byt juz w Polsce i tu podjat studia w Szkole Nauk
Politycznych przy Instytucie Badan Europy Wschodniej w Wilnie. Zwiazat sie
jako wspélorganizator ze Zwiagzkiem Mlodziezy Tatarskiej w Wilnie. Nie jest
wykluczone, ze Edige Szynkiewicz juz w tym okresie podjal wspélprace z wy-
wiadem niemieckim, jak i tureckim. Po wybuchu II wojny swiatowej wyjechat
z Polski jako bezparistwowiec razem z personelem ambasady tureckiej. W latach
19411 1942 za posrednictwem von Pappena, ambasadora Rzeszy w Ankarze,
podjal rozmowy w Berlinie z wladzami niemieckimi w sprawie organizacji
oddzialéw ochotniczych w Wehrmachcie, zlozonych z jeicéw sowieckich po-
chodzenia tatarskiego. Posiadal pelnomocnictwo emigracji politycznej Tataréw
Krymskich w Turcji i ciche przyzwolenie rzadu tureckiego. Otrzymal oficjalng
funkcje reprezentanta tatarskich intereséw narodowych przy Niemieckim
Sztabie Dowddztwa Wojsk Ladowych. Kiedy w roku 1942 general von Manstein
zajmuje Krym, Edige Szynkiewicz przenosi sie na potwysep, gdzie staje sie szarg
eminencja zorganizowanego przez Niemcow samorzadu tatarskiego — Komitetu
Muzulmanskiego. Uczestniczy tez w wydawaniu miesiecznika ,Azad Kyrym”
(Wolny Krym). Po ewakuacji Krymu w 1944 r. Edige Szynkiewicz uczestniczy
w rozmowach na temat organizacji Tatarskiej Goérskiej Brygady Waffen SS,
sformowanej juz na Wegrzech. Po zakoriczeniu Il wojny §wiatowej osiadl na
stale w Monachium, gdzie wspélorganizowal tatarska rozglosnie radia ,Svoboda”
izajmowatl si¢ praca naukowa w monachijskim Instytucie Badan nad Zwiazkiem
Sowieckim. Zmarl 22 czerwca 1980 r. W roku 2007 Tatarzy krymscy sprowadzili
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jego prochy na Krym i pochowali w Bachczysaraju, na cmentarzu zastuzonych
dla sprawy narodowej obok mauzoleum chana Mengli Gereja.

Wuj Edige, mufti Jakub Szynkiewicz byl w duzej mierze inspirowany przez
siostrzerica. Po wybuchu wojny réwniez podjal wspétprace z Niemcami. Przypo-
mnial sobie o nim jego dawny kolega, wtedy minister propagandy Rzeszy. Jakub
Szynkiewicz zostal mianowany przez wladze niemieckie muftim Ostlandu, czyli
okupowanego terytorium wschodnich terenéw: Polski, Bialorusi, Litwy i krajow
baltyckich. W latach 1943-1944 Jakub Szynkiewicz zaangazowal sie w tworzenie
Zwiazku Mlodziezy Tatarskiej, organizacji wzorowanej na Hitlerjugend. Jako
mufti Ostlandu podlegal wielkiemu muftiemu Jerozolimy, Aminowi Al-Hu-
sejniemu, ktérego wladze niemieckie wyznaczyly na zwierzchnika wszystkich
muzulmandéw na terenach zajetych przez III Rzesze. Al-Husejni otrzymat od
Himmlera tytul Obergruppenfiihrera SS jako nominalny szef Legionu Arabskie-
go Waffen SS. Byl tez wujkiem niezyjacego juz przywédcy Palestynczykéw, Jasira
Arafata. W roli muftiego Ostlandu Szynkiewicz udzielil paru wywiadow dla
6wezesnej prasy niemieckiej. W 1944 r., kiedy Niemcy ewakuowali sie z Wilna,
wyjechal razem z nimi. Poprzez Wiederi i Rzym trafil do Egiptu, gdzie mieszkat
do 1952 r. Po zamachu stanu i przejeciu wiadzy przez Nasera, wyjechat do USA,
gdzie zmart w roku 1966. W okresie swojego urzedowania jako mufti Ostlandu,
korzystajac ze swoich znajomosci z Goebbelsem, przyczynit sie do ocalenia od
zaglady Karaiméw wilenskich, ktérych Niemcy, biorac ich za Zydéw, chcieli
eksterminowac. Wskutek telefonicznej interwencji Szynkiewicza bezposred-
nio u Goebbelsa, wladze niemieckie zarzadzily w 1943 r. badania rasowe, ktére
niezbicie potwierdzily przynalezno$¢ Karaiméw do rasy altajskiej, z ktorej wy-
wodzg sie Turcy i Tatarzy. W ten sposéb zostali oni wylgczeni z eksterminacji.
Dzieki powyzszym dzialaniom wyratowato sie tez wielu Zydéw, ktérzy albo
podawali sie za Karaiméw albo otrzymywali od muftiego zaswiadczenia, ze
s3 muzulmanami i dlatego sg obrzezani, bowiem islam, podobnie jak judaizm,
nakazuje mezczyznom praktyke obrzezania. O takich przypadkach wspominajg
pamietnikarze tego okresu, istniejg réwniez relacje samych uratowanych w ten
sposob Zydéw. Epizod z wyjazdem z Wilna i ewakuacja urzedu muftiego do
Wiednia w 1944 r. opisuje wybitny polski pisarz emigracyjny, J6zef Mackiewicz
w zbiorze artykuléw i esejéw pt. Droga Pani, w rozdziale pt. ,Ostturkmenische
Waffen SS”. Mackiewiczowi mufti, a raczej jego zastepca podczas wojny, Borys
Urman Emirza Chalecki réwniez pomdégl wyjechad, a wlasciwie uciec przed
bolszewikami. Dokumenty, m.in. fotografie dokumentujace wspomniane wyzej
badania rasowe znajdujg sie¢ w archiwach niemieckich.
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Badacze karaimscy zajmowali sie takze badaniami nad polskimi i inny-
mi Tatarami, co bylo najpewniej przejawem odczuwanej bliskosci etniczne;j.
Przykladem byly zainteresowania Ananiasza Zajaczkowskiego, Wlodzimierza
Zajaczkowskiego, Aleksandra Dubiriskiego czy Jana Reychmana'. Karaim i tur-
kolog, badacz dziejéw i jezyka karaimskiego Aleksander Dubinski wiele swoich
prac naukowych i popularyzatorskich poswiecil problematyce tatarskiej. Warto
takze wspomnieé¢ w tym miejscu profesora Wlodzimierza Zajaczkowskiego,
réwniez Karaima, autora pracy pt. Jezyk i folklor Tataréw Dobrudzy rumuriskiej.
Sam Seraja Szapszal mial o wiele wiecej politycznego rozsagdku niz mufti Szyn-
kiewicz. Po wojnie zostal w Wilnie, juz sowieckim, nieniepokojony przez
NKWD. Zajat sie pracag naukowa, bedac m.in. wspdlautorem stownika kara-
imsko-rosyjsko-polskiego. Roztaczal opieke duszpasterska nad swoimi wspéi-
wyznawcami, uzupelnial kolekcje orientaliéw. Wspolpracowal z wybitnym
sowieckim orientalistg, arabista polskiego pochodzenia, Ignacym Kraczkow-
skim, autorem przekltadu Koranu na jezyk rosyjski. By¢ moze kontakty z Kracz-
kowskim i jego polityczne koneksje uratowaly Seraja Szapszata od wiezienia
i wywoézki do obozu pracy przymusowej. Te sprawy, powigzania i relacje dalej
czekaja na swojego badacza.

! Ten ostatni nie byl Karaimem - przyp. red.
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Aneks

Na fotografii: awers i rewers pocztoéwki wyslanej z Damaszku przez Seraja
Szapszata do imama wileriskiego Ibrahima Smajkiewicza (ze zbior6w autora).




